Gen. 24:1-9
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522 opoax R IR MM

with the all Abraham . He blessed  and Yahweh
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my upper fhigh under your hand please place
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the servant unto him and he said
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the wife she will be willing not perhaps
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to there my son you bring back lest
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the heavens God of Yahweh
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my father from house of He took me Who
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before yéu His meséenger He will send He

=i/ B S A - S oyl
from there for rﬁy son wife and ybu will take
Hox nobh mwsn maxn XD oNY 8

after ybu to walk the wife she is willing not and if
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this from niy'oath and you will be free
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there you will bring back  not my son ' only
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his hand . the servant and he placed
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this one the word/matter upon to him and he swore



